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English
The DIRIGERA hub can be used to control the TRETAKT smart
plug via the IKEA Home smart app.

RODRET steering device can be used to control your TRETAKT
smart plug. If you own the DIRIGERA hub, you can control
the TRETAKT smart plug via the IKEA Home smart app.

Pairing a steering device to your smart plug

When the smart plug is sold together with a remote (in the
same package), they are already paired. To add more smart
plugs, just repeat the steps below:

. Make sure that your smart plug is plugged in and the main
power is turned on.

. Hold the steering device close to the smart plug you want

to add (no more than 5 cm away).

Press and hold the pairing button & for at least 10

seconds. A red LED will steadily shine on the steering

device. On your smart plug a white light will begin to dim

and flash one time to indicate that it has been successfully

paired.
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Getting started with DIRIGERA hub

Download the IKEA Home smart app and follow the
instructions on screen to add the smart plug to your IKEA
Home smart system.

IKEA Home smart app
@ For Apple devices, download the app using the
App Store. For Android devices, download the app
using Google Play store.

fe=s)

Good to know

Without DIRIGERA, you can connect a maximum of 10 smart
products to one dimmer/power switch. Remember to add
one product at a time. If your products are close together,
disconnect the ones you have already connected while
adding the next product.

Get to know your TRETAKT product

Press the On/Off button on the smart plug once to turn it
on. Press it once again to turn it off.

When using a remote: Press the On button ( | ) to turn the
smart plug on. Press the Off button (0) to turn the smart
plug off.

Factory reset your smart plug:
Push the reset button on top of the smart plug with a pointy
object for at least 5 seconds until the LED starts pulsating.

IMPORTANT!

The Smart plug is for indoor use only and can be used in
temperatures from 0°C to 35°C.

+ Do not leave the Smart plug in direct sunlight or near any
heat source, as it may overheat.

Do not subject the Smart plug to wet, moist or excessively
dusty environments as this may cause damage.



The range between the steering device and the receiver
are measured in open air. Different building materials and
placement of the units can affect the wireless connectivity
range.

WARNING:

+ Do not connect after each other in sequence.

+ Do not cover when in use.

+ To disconnect the power, pull the plug.

Use only indoors in dry areas.

Do not overload the product.

Discard the product if damaged.

For adult use only. This is not a toy and is not intended for
use by children.

Product servicing

Do not attempt to repair this product yourself. If you open
or remove parts, you may expose yourself to dangerous
voltage points or other risks.

Get to know your product

OO Pairing button

[l Press to turn on, or long-press to increase brightness

O Press to turn off, or long-press to decrease brightness

Changing the battery

Ared LED light will blink when you press any button

the dimmer/power switch to show that a new battery is
needed. Open the battery lid and replace with a new AAA/
HRO3 battery. We recommend using a LADDA rechargeable
battery. Please note it is sold separately.

Factory reset

To reset and remove all connected products, quick-press the
pairing button 4 times (within 5 seconds). Follow steps 1-3 to
reconnect your smart products.

IMPORTANT!

+ The steering device is for indoor use only and can be used
in temperatures ranging from 0° C to 40 °C.

Do not leave the steering device in direct sunlight or near
any heat source, as it may overheat.

Different building materials and placement of the units
can affect the wireless connectivity range.

WARNING!
Risk of explosion if battery is replaced by an incorrect type.
Dispose of used batteries according to the instructions.

Save these instructions for future use.

Technical data

Model: TRETAKT plug smart
Type: E2218

Input: 250V, 50/60Hz



Resistive: Max 3680 W 16.0 A

Motor: Max 300W

Range: 10 m in open air.

For indoor use only

Operating frequency: 2405-2480 MHz
Output power: 10 dBm (EIRP)

Care instructions

To clean the product, wipe it with a soft cloth moistened with
a little mild detergent. Use another soft, dry cloth to wipe
dry. Never use abrasive cleaners or chemical solvents as this
can damage the product.

Technical data

Model: RODRET wireless dimmer

Type: E2201

Input: 1.2V, 1x AAA/HRO3 LADDA battery
Range: 10 m in open air.

For indoor use only

Operating frequency: 2405-2480 MHz
Output power: 3 dBm (EIRP)

IP-class: P44

Manufacturer: IKEA of Sweden AB
Address: Box 702, SE-343 81 Almhult, SWEDEN

the item should be disposed of separately from

The crossed-out wheeled bin symbol indicates that
E household waste. The item should be handed in for
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recycling in accordance with local environmental regulations
for waste disposal. By separating a marked item from
household waste, you will help reduce the volume of waste
sent to incinerators or land-fill and minimize any potential
negative impact on human health and the environment. For
more information, please contact your IKEA store.

Espaiiol
El hub DIRIGERA se puede usar para controlar el enchufe

inteligente TRETAKT a través de la aplicacién IKEA Home
smart.

El dispositivo de control RODRET se puede usar para
controlar el enchufe inteligente TRETAKT. Si tienes el hub
DIRIGERA, puedes controlar el enchufe inteligente TRETAKT
con la aplicacién IKEA Home smart.

Sincronizar dispositivo de control con enchufe

Si el enchufe inteligente se vende con un mando a distancia
(en el mismo paquete), ambos dispositivos estaran

ya sincronizados Para afiadir mas enchufes, repite los
siguientes pasos:

1. Comprueba que el enchufe inteligente estd enchufado y
que hay corriente.

2. Pon el dispositivo de control cerca del enchufe inteligente
que quieras afiadir (a una distancia inferior a 5 cm).

3. Mantén presionado el botén de sincronizacién & durante
al menos 10 segundos. En el dispositivo de control se



encenderd un LED rojo fijo. En el enchufe inteligente una
luz blanca bajara de intensidad y después parpadeara una
vez para indicar que se ha efectuado la sincronizacién.

Primeros pasos con el hub DIRIGERA

Descarga la aplicacién IKEA Home smart y sigue las
instrucciones que aparecen en pantalla para afiadir el
enchufe inteligente a tu sistema IKEA Home smart.

Aplicacién IKEA Home smart
@ Para los dispositivos Apple, descarga la aplicacién
= en el App Store. Para los dispositivos Android,
descarga la aplicacién en Google Play Store.

Informacién importante

Sin DIRIGERA, puedes conectar un maximo de 10 productos
inteligentes a un interruptor de encendido/regulador.
Recuerda ir afiadiendo los productos uno por uno. Si los
productos estan cerca, desconecta los que estan conectados
y afiade el siguiente producto.

Conoce el producto TRETAKT

+ Pulsa el botén de encendido/apagado del enchufe
inteligente una vez para encenderlo. Vuelve a pulsarlo
para apagarlo.

+ Siusas un mando a distancia: pulsa el botén de encendido
(| ) para encender el enchufe inteligente. Pulsa el botén
de apagado (0) para apagar el enchufe inteligente.

Restablecer configuracién de fabrica del enchufe

Pulsa el botén de restablecimiento del enchufe inteligente
con un objeto puntiagudo durante al menos 5 segundos
hasta que el LED empiece a parpadear.

IMPORTANTE:

El enchufe inteligente se ha disefiado para usarse
solamente en el interior y a temperaturas entre 0y 35 °C.
Para que no se recaliente, no expongas el enchufe
inteligente a la luz directa del sol ni lo dejes cerca de otras
fuentes de calor.

Para evitar que se estropee, no dejes el enchufe
inteligente en contacto con el agua, en ambientes
himedos o con exceso de polvo.

El alcance entre el dispositivo de control y el receptor se
mide al aire libre. El alcance de la conexién puede variar en
funcién de los materiales de construccién y de la ubicacién
de los distintos elementos conectados.

ADVERTENCIA:

+ No conectes los productos en secuencia, uno tras otro.

+ No tapes el producto cuando esté funcionando.

Tira del enchufe para desconectar el dispositivo de la
corriente.

Usa el producto solo en ambientes interiores y secos.

+ No sobrecargues el producto.

Desecha el producto si esta dafiado.

Este producto debe utilizarse Unicamente por adultos. No
es un juguete y los nifios no deben usarlo.



Reparacion del producto

No intentes reparar el producto por tu cuenta, porque abrir
o quitar piezas puede exponerte a una descarga eléctrica,
entre otros peligros.

Conoce el producto
O Botén de emparejamiento

Pulsalo para encenderlo o mantenlo pulsado para
aumentar el brillo

O Pulsalo para apagarlo o mantenlo pulsado para
disminuir el brillo

Cambio de pilas

Un LED rojo parpadeara cuando pulses cualquier botén del
interruptor de encendido/regulador para indicar que es
necesario cambiar la pila. Abre la tapa de la pila y sustittyela
por una pila AAA/HRO3 nueva. Te recomendamos usar una
pila recargable LADDA. Se vende aparte.

Restablecer la configuracion de fabrica

Para restablecer la configuracion de fabrica y quitar todos
los productos conectados, pulsa brevemente el botén de
sincronizacion 4 veces (en un plazo de 5 segundos). Sigue los
pasos 1-3 para volver a conectar los productos inteligentes.

ilMPORTANTE!

+ El dispositivo controlador debe utilizarse solamente en
interiores y se puede utilizar con temperaturas entre 0 °C
y 40 °C.
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+ No dejes el dispositivo controlador expuesto a la luz
solar directa o cerca de fuentes de calor, ya que podria
sobrecalentarse.

+ Los diferentes materiales de construccién y la colocacién
de las unidades pueden afectar a la distancia de conexién
inaldmbrica.

ADVERTENCIA:

Hay riesgo de explosion si la pila se reemplaza por una de
un tipo incompatible. Desecha las pilas usadas segun las
instrucciones.

Conserva estas instrucciones para poder consultarlas en
un futuro.

Datos técnicos

Modelo: enchufe inteligente TRETAKT

Tipo: E2218

Entrada: 250 V, 50/60 Hz

Resistiva: Max 3680 W 16.0 A

Motor: Max. 300 W

Alcance: 10 m al aire libre

Solo para uso en interiores,

Frecuencia de funcionamiento: 2405-2480 MHz
Potencia de salida: 10 dBm (EIRP)

Instrucciones de mantenimiento

Limpia el producto con un pafio humedecido en una suave
solucién jabonosa. Utiliza un pafio seco para secarlo. Nunca
utilices limpiadores abrasivos o disolventes quimicos, ya que
pueden dafiar el producto.



Datos técnicos

Modelo: regulador inaldmbrico RODRET

Tipo: E2201

Alimentacién: 1 pila LADDA AAA/HR03, 1.2V
Alcance: 10 m en campo abierto

Solo para uso en interiores

Frecuencia de funcionamiento: 2405-2480 Mhz
Potencia de salida: 3 dBm (EIRP)

Clase IP: IP44

Fabricante: IKEA of Sweden AB

Direccién: Box 702, SE-343 81 Almhult, SUECIA

producto no debe formar parte de los residuos

habituales del hogar. Se debe reciclar segun la

normativa local medioambiental de eliminacién de
residuos. Cuando separas los productos que llevan esta
imagen, contribuyes a reducir el volumen de residuos que se
incineran o se envian a vertederos y minimizas el impacto
negativo sobre la salud y el medio ambiente. Para mas
informacién, ponte en contacto con tu tienda IKEA.

E La imagen del cubo de basura tachado indica que el

Portugues

A hub DIRIGERA pode ser utilizada para controlar a ficha
smart TRETAKT através da aplicagdo IKEA Home smart.

O dispositivo de controlo RODRET pode ser utilizado para
controlar a ficha smart TRETAKT. Se tiver uma hub DIRIGERA,
pode controlar a ficha smart TRETAK através da aplicacdo
IKEA Home smart.

Emparelhar dispositivo de controlo com o produto
Quando a ficha smart é vendida em conjunto com um
comando (na mesma embalagem), normalmente ja vém
emparelhados. Para acrescentar mais fichas smart, basta
repetir os passos abaixo:

1. Certifique-se de que a ficha smart estd ligada, assim como
a corrente elétrica.

2. Mantenha o dispositivo de controlo préximo da ficha
smart que pretende adicionar (maximo 5cm de distancia).

3. Pressione sem soltar o botdo de emparelhamento
durante, pelo menos, 10 segundos. Acende-se uma luz
LED vermelha fixa no dispositivo de controlo. Uma luz
branca na ficha smart ird comegar a diminuir, piscando
uma vez para indicar que foi corretamente sincronizada.

Comegar com a hub DIRIGERA

Transfira a aplicagdo IKEA Home smart e siga as instrugdes
no ecrd para adicionar a ficha smart ao seu sistema IKEA
Home smart.

Aplicagdo IKEA Home smart
@ Para dispositivos Apple, transfira a aplicagdo na
m=s | APp Store. Para dispositivos Android, transfira a
aplicagdo na loja Google Play.



Informagdes importantes

Sem a hub DIRIGERA, pode ligar um méaximo de 10 produtos
smart a um regulador de intensidade/interruptor. Lembre-se
de adicionar um produto de cada vez. Se os seus produtos
estiverem proéximos, desligue os que ja tiver ligado enquanto
adiciona o novo produto.

Conheca o seu produto TRETAKT

+ Para ligar, prima uma vez o botdo para ligar/desligar da
ficha smart. Prima novamente para desligar.

+ Ao utilizar um comando: para ligar a ficha smart, prima o
botdo para ligar ( | ). Para desligar a ficha smart, prima o
botdo para desligar (0).

Repor os valores de fabrica da ficha smart:

Pressione o bot&o reset na parte superior da ficha smart
com um objeto pontiagudo durante, pelo menos, 5
segundos até a luz LED ficar intermitente.

ATENCAO:

+ Aficha smart deve ser utilizada apenas em espagos
interiores e em temperaturas que variem entre 0°C e 35°C.

+ Nao deixe a ficha smart sob a luz solar direta ou perto de

qualquer fonte de calor, pois pode sobreaquecer.

N&o utilize a ficha smart em ambientes molhados,

hidmidos ou com demasiado pé.

O alcance entre o dispositivo de controlo e o recetor é

medido em espago aberto. Os diferentes materiais de

construcdo e a colocagao das unidades podem afetar a

amplitude da conetividade sem fios.
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AVISO:

+ Nao ligar os dispositivos em sequéncia.

+ Nao cobrir quando estiver a ser utilizado.

+ Para desligar da corrente, deve-se puxar a ficha.

+ Usar apenas no interior, em areas secas.

N&o sobrecarregar o produto.

Deitar fora o produto caso esteja danificado.

S6 pode ser usado por adultos. Ndo é um brinquedo e ndo
deve ser utilizado por criangas.

Manutencéo do artigo

N&o tente reparar o artigo sozinho. Se abrir ou remover
pecas, pode expor-se a pontos de tensdo perigosos ou a
outros riscos.

Conhega o seu produto

6‘9 Botdo de emparelhamento

Pressione para ligar ou pressione de forma mais
demorada para aumentar o brilho

O Pressione para desligar ou pressione de forma mais
demorada para diminuir o brilho

Substituir a pilha

Um LED vermelho fica intermitente quando premir qualquer
botdo do regulador de intensidade/interruptor para

indicar que foi adicionada uma pilha nova. Abra a tampa do
compartimento da pilha e substitua-a por uma pilha AAA/



HRO3 nova. Recomendamos uma pilha recarregavel LADDA.
Tenha em conta que sdo vendidas em separado.

Reposicao das defini¢des de fabrica

Para repor e remover todos os produtos ligados, prima
rapidamente o botdo de emparelhamento 4 vezes (durante 5
segundos). Siga os passos 1-3 para voltar a ligar os produtos
smart.

IMPORTANTE!

+ O dispositivo de direcdo é apenas para uso interno e pode
ser usado em temperaturas entre 0° C e 40 °C.

» Nao deixe o dispositivo de direcdo exposto a luz solar

direta ou préximo de qualquer fonte de calor, pois pode

sobreaquecer.

Os diferentes tipos de materiais de construgdo e a

disposicao das unidades podem afetar o alcance da

ligagdo sem fios.

ATENCAO!

Risco de explos&o se substituir a pilha por uma pilha
desadequada. Deite fora as pilhas usadas de acordo com as
instrugdes.

Guarde estas instrugdes como referéncia.

Dados técnicos

Modelo: TRETAKT ficha smart
Tipo: E2218

Entrada: 250V, 50/60Hz

Resistiva: Max 3680 W 16.0 A

Motor: Max 300W

Amplitude: 10m em espaco aberto.

Para usar somente dentro de casa
Frequéncia de funcionamento: 2405-2480MHz
Poténcia de saida: 10dBm (EIRP)

Instrugdes de manutencao

Limpe o produto com um pano macio humedecido com um
pouco de detergente suave. Seque com outro pano macio e
seco. Nunca use produtos de limpeza abrasivos ou solventes
quimicos, pois poderao danificar o produto.

Dados técnicos

Modelo: RODRET regulador de intensidade sem fios
Tipo: E2201

Entrada: 1.2V, 1x AAA/HRO3 pilha LADDA
Amplitude: 10m em céu aberto.

Para usar somente dentro de casa

Frequéncia de funcionamento: 2405-2480 MHz
Poténcia de saida: 3dBm (EIRP)

Classificagao IP: IP44

Fabricante: IKEA of Sweden AB
Morada: Box 702, SE-343 81 Almhult, SWEDEN

indica que esse artigo deve ser separado dos

O simbolo do caixote do lixo com o sinal de proibicdo
E residuos domésticos convencionais. Deve ser

1



entregue para reciclagem de acordo com as
regulamenta¢des ambientais locais para tratamento de
residuos. Ao separar um artigo assinalado dos residuos
domésticos, ajuda a reduzir o volume de residuos enviados
para os incineradores ou aterros, minimizando o potencial
impacto negativo na satde publica e no ambiente. Para mais
informacdes, contacte a loja IKEA perto de si.
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Bahasa Indonesia

Hub DIRIGERA dapat digunakan untuk mengontrol steker
pintar TRETAKT melalui aplikasi IKEA Home smart.

Perangkat kemudi RODRET dapat digunakan untuk
mengontrol steker pintar TRETAKT Anda. Jika Anda memiliki
hub DIRIGERA, Anda dapat mengontrol steker pintar
TRETAKT melalui aplikasi IKEA Home smart.

Memasangkan alat kendali ke steker pintar Anda
Apabila steker pintar dijual bersama dengan remote (dalam
kemasan yang sama), maka keduanya sudah dipasangkan.
Untuk menambahkan lebih banyak steker pintar, cukup
ulangi langkah-langkah di bawah ini:

1. Pastikan steker pintar Anda telah dicolokkan dan daya
utama dinyalakan.

2. Pegang perangkat kendali dekat dengan steker pintar
yang ingin Anda tambahkan (jaraknya tidak
lebih dari 5 cm).
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. Tekan dan tahan tombol pemasangan & selama minimal
10 detik. Lampu LED merah akan terus bersinar pada
perangkat kendali. Pada steker pintar, lampu putih akan
mulai meredup dan berkedip satu kali untuk menandakan
bahwa steker pintar berhasil dipasangkan.

w

Memulai dengan hub DIRIGERA

Unduh aplikasi IKEA Home smart dan ikuti petunjuk di layar
untuk menambahkan steker pintar ke sistem IKEA Home
smart Anda.

Aplikasi IKEA Home smart
Untuk perangkat Apple, unduh aplikasi
) menggunakan App Store. Untuk perangkat
/) Android, unduh aplikasi menggunakan Google
Play Store.

Penting untuk diketahui

Tanpa DIRIGERA, Anda bisa menyambungkan maksimum 10
produk pintar ke satu peredup/sakelar daya. Ingatlah untuk
menambahkan satu produk pada satu waktu. Jika produk
Anda berdekatan, putuskan sambungan yang sudah Anda
hubungkan sewaktu menambahkan produk berikutnya.

Kenali produk TRETAKT Anda

Tekan tombol On/Off pada steker pintar satu kali untuk
menyalakannya. Tekan sekali lagi untuk mematikannya.
Saat menggunakan remote: Tekan tombol On ( | ) untuk
menyalakan steker pintar. Tekan tombol Off (0) untuk
mematikan steker pintar.
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Reset steker pintar Anda ke pengaturan pabrik:
Tekan tombol reset di bagian atas steker pintar dengan
benda runcing selama minimal 5 detik hingga LED mulai
berdenyut.

PENTING!

Steker pintar hanya untuk penggunaan di dalam ruangan
dan dapat digunakan pada suhu 0°C hingga 35°C.

Jangan tinggalkan steker pintar di bawah sinar matahari
langsung atau di dekat sumber panas apa pun, karena
dapat menjadi terlalu panas.

Jangan gunakan steker pintar di lingkungan yang basah,
lembap, atau terlalu berdebu karena dapat menyebabkan
kerusakan.

Jarak antara perangkat kemudi dan penerima dapat
diukur pada ruang terbuka. Bahan bangunan yang
berbeda dan penempatan unit dapat mempengaruhi
jangkauan konektivitas nirkabel.

PERHATIAN:

+ Jangan menghubungkan lebih dari satu perangkat secara
berurutan.

Jangan ditutup saat sedang digunakan.

Untuk melepaskan daya, cabut steker.

Hanya gunakan di dalam ruangan di area kering.

Jangan membebani produk.

Buang produk jika rusak.

Hanya untuk orang dewasa. Ini bukan mainan dan tidak
dimaksudkan untuk digunakan oleh anak-anak.



Servis produk

Jangan coba memperbaiki produk ini sendiri. Jika Anda
membuka atau melepas komponen, Anda dapat terkena titik
tegangan berbahaya atau risiko lainnya.

Kenali produk Anda
69 Tombol Pemasangan

I] Tekan untuk menyalakan, atau tekan yang lama
untuk menambah pencahayaan

O Tekan untuk menyalakan, atau tekan yang lama
untuk mengurangi pencahayaan

Mengganti baterai

Lampu LED merah akan berkedip apabila Anda menekan
tombol apa pun pada sakelar peredup/daya untuk
menunjukkan bahwa baterai baru diperlukan. Buka tutup
baterai dan ganti dengan baterai AAA/HR03 baru. Kami
merekomendasikan penggunaan baterai isi ulang LADDA.
Harap dicatat, ini dijual secara terpisah.

Pengaturan ulang pabrik

Untuk mengatur ulang dan menghapus semua produk yang
terhubung, tekan cepat tombol pemasangan 4 kali (dalam

5 detik). Ikuti langkah 1-3 untuk menyambungkan kembali
produk cerdas Anda.

PENTING.

+ Sakelar peredup/daya nirkabel hanya untuk penggunaan
di dalam ruangan dan dapat digunakan dalam suhu mulai
dari 0° C hingga 40 °C.

+ Jangan biarkan peredup nirkabel/sakelar daya terkena
sinar matahari langsung atau di dekat sumber panas apa
pun, karena bisa terlalu panas.

+ Bahan bangunan yang berbeda dan penempatan unit
dapat mempengaruhi jangkauan konektivitas nirkabel.

PERINGATAN
Jika mengganti baterai dengan jenis yang salah, dapat risiko
meledak. Buang baterai bekas sesuai dengan instruksi.

Simpan petunjuk ini untuk penggunaan di masa
mendatang.

Data teknis

Model: Steker pintar TRETAKT

Tipe: E2218

Input: 250V, 50/60Hz

Beban resistif: Max 3680 W 16.0 A

Motor: Max 300 W

Jangkauan: 10 m di udara terbuka.

Hanya untuk penggunaan dalam ruangan
Frekuensi pengoperasian: 2405-2480 MHz
Daya keluaran: 10 dBm (EIRP)
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Instruksi perawatan

Untuk membersihkan produk, seka dengan kain lembut
yang dibasahi dengan sedikit deterjen. Gunakan kain kering
dan lembut lainnya untuk mengeringkan. Jangan pernah
menggunakan pembersih abrasif atau pelarut kimia karena
ini dapat merusak produk.

Data teknis

Model: Peredup nirkabel RODRET

Tipe: E2201

Input: 1.2V, 1x baterai LADDA AAA/HR03
Jangkauan: 10 m di udara terbuka.

Hanya untuk penggunaan dalam ruangan
Frekuensi pengoperasian: 2405-2480 MHz
Daya keluaran: 3 dBm (EIRP)

Kelas IP: IP44

Pabrikan: IKEA of Sweden AB
Alamat: Box 702, SE-343 81 Almhult, SWEDEN

Simbol roda bin bertanda silang menunjukkan
bahwa item tersebut harus dibuang secara terpisah
dari limbah rumah tangga. Item ini harus diserahkan
untuk daur ulang sesuai dengan peraturan
lingkungan setempat untuk pembuangan limbah. Dengan
memisahkan item yang ditandai dari limbah rumah tangga,
anda akan membantu mengurangi volume sampah yang
dikirim ke insinerator atau isi tanah dan meminimalkan
potensi dampak negatif terhadap kesehatan manusia dan
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lingkungan. Untuk informasi lebih lanjut, silahkan hubungi
toko IKEA.

Bahasa Malaysia

Hab DIRIGERA boleh digunakan untuk mengawal palam
pintar TRETAKT melalui aplikasi IKEA Home smart.

Peranti kemudi RODRET boleh digunakan untuk mengawal
palam pintar TRETAKT anda. Dengan menyambungkan
STARKVIND pada hab DIRIGERA, anda boleh mengawal
palam pintar TRETAKT melalui aplikasi IKEA Home smart.

Memadankan peranti kemudi pada palam pintar anda
Apabila palam pintar dijual bersama alat kawalan jauh
(dalam pakej yang sama), ia sudah berpasangan. Untuk
menambahkan palam pintar, ulangi langkah-langkah di
bawah:

1. Pastikan palam pintar anda dipalam dan kuasa utama
dihidupkan.

2. Pegang peranti kemudi hampir kepada palam pintar
yang anda ingin tambahkan (tidak lebih daripada 5 cm
jauhnya).

3. Tekan dan tahan butang berpasangan & selama kira-kira
10 saat. Lampu merah akan bersinar dengan stabil pada
peranti kemudi. Pada palam pintar anda cahaya putih
akan mula malap dan berkelip sekali untuk menunjukkan
bahawa ia telah berjaya berpasangan.



Memulakan dengan hab DIRIGERA

Muat turun aplikasi IKEA Home smart dan ikut arahan pada
skrin untuk menambahkan palam pintar pada sistem IKEA
Home smart anda.

Aplikasi IKEA Home smart
GD Untuk peranti Apple, muat turun aplikasi
menggunakan App Store. Untuk peranti Android,
muat turun aplikasi menggunakan Google Play
store.

Maklumat memanfaatkan

Tanpa DIRIGERA, anda boleh menyambungkan maksimum
10 produk pintar yang anda inginkan pada satu pemalap/
suis. Ingat untuk menambah satu produk pada satu-satu
masa. Jika produk anda hampir antara satu sama lain,
nyahsambung yang anda telah sambungkan di samping
menambah produk baharu.

Mengenali produk TRETAKT anda

+ Tekan butang On/Off pada palam pintar sekali untuk
menghidupkannya. Tekan sekali lagi untuk mematikannya

+ Apabila menggunakan alat kawalan jauh: Tekan butang
On ( | ) untuk menghidupkan palam pintar. Tekan butang
Off (0) untuk mematikan palam pintar.

Mengeset semula pala pintar anda:

Tekan butang set semula di atas palam pintar dengan objek
runcing selama sekurang-kurangnya 5 saat sehingga LED
mula berdenyut.

PENTING!

+ Palam pintar untuk kegunaan di dalam sahaja dan boleh
digunakan pada suhu daripada 0°C hingga 40°C.

Jangan tinggalkan Palam pintar di bawah cahaya matahari
langsung atau berhampiran sumber haba, kerana ia boleh
menjadi terlalu panas.

Jangan biarkan Palam pintar di persekitaran yang

basah, lembap atau terlebih berdebu kerana ini boleh
menyebabkan kerosakan.

Julat antara peranti kemudi dan penerima diukur di dalam
udara terbuka. Bahan binaan dan perletakan unit yang
berbeza-beza boleh mengesankan julat penyambungan
tanpa wayar.

PERHATIAN

+ Jangan sambungkan berturutan antara satu sama lain.
Jangan tutup apabila sedang digunakan.

Untuk nyahsambung kuasa, tarik palam.

Gunakan hanya di dalam rumah di kawasan yang kering.
Jangan bebankan produk.

Buang produk jika rosak.

Untuk kegunaan orang dewasa sahaja. Ini bukan mainan
dan tidak dikhususkan untuk digunakan oleh kanak-kanak.

Perkhidmatan produk

Jangan cuba membaiki produk ini sendiri. Sekiranya anda
membuka atau mengeluarkan bahagian, anda mungkin
akan terdedah kepada titik voltan berbahaya atau risiko lain.
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Mengenali produk anda
69 Butang berpasangan

I] Tekan untuk menghidupkan produk, atau tekan lama
untuk meningkatkan kecerahan

O Tekan untuk mematikan produk, atau tekan lama
untuk menurunkan kecerahan

Menukar bateri

Cahaya merah LED akan berkedip-kedip apabila anda
menekan mana-mana butang suis pemalap/kuasa untuk
menunjukkan yang batteri baharu diperlukan. Buka penutup
bateri dan ganti dengan satu bateri baharu AAA/HRO3.

Kami mengesyorkan penggunaan bateri dapat dicas semula
LADDA. Sila ambil perhatian bahawa ia dijual berasingan.

Pemformatan

Untuk mengformat dan menyisihkan semua produk
bersambung, tekan pantas butang berpasangan 4 kali
(dalam masa 5 saat). Ikut langkah-langkah 1-3 untuk
menyambung semula produk pintar anda.

PENTING!
+ Peranti stereng adalah untuk kegunaan dalaman sahaja
dan boleh digunakan pada suhu antara0° C hingga 40 °C.
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+ Jangan letakkan peranti stereng di bawah cahaya
matahari atau sebarang sumber haba, kerana peranti
stereng mungkin mengalami panas lampau.

+ Bahan binaan yang berbeza dan penempatan unit boleh
mempengaruhi liputan sambungan wayarles.

AMARAN!
Risiko meletup jika bateri digantikan dengan jenis yang
salah. Lupus bateri terpakai mengikut arahan.

Simpan arahan ini untuk kegunaan pada masa hadapan

Data teknikal

Model: Palam pintar TRETAKT

Jenis: E2218

Voltan: 250V; 50/60Hz

Beban rintanga: Max 3680 W 16.0 A

Motor: Max 300W

Julat: 10 m di tempat terbuka.

Hanya untuk kegunaan di dalam bangunan
Frekuensi kendalian: 2405-2480 MHz

Kuasa output: 10 dBm (EIRP)

Arahan penjagaan

Untuk membersihkan produk, kesat dengan kain lembut
yang dilembapkan dengan sedikit bahan cuci yang
lembut. Gunakan kain lain yang lembut dan kering untuk
mengelap sehingga kering. Jangan sesekali menggunakan
bahan pencuci pelelas atau larutan kimia kerana ini boleh
merosakkan produk.



Data teknikal

Model: pemalap tanpa wayar RODRET
Jenis: E2201

Input: Bateri 1.2V, 1x AAA/HRO3 LADDA
Julat: 10 m di tempat terbuka.

Hanya untuk kegunaan dalam bangunan
Frekuensi kendalian: 2405-2480 MHz
Kuasa output: 3 dBm (EIRP)

Kelas IP: IP44

Pengilang: IKEA of Sweden AB
Alamat: Box 702, SE-343 81 Almhult, SWEDEN

Simbol roda berpangkah menunjukkan item ini harus

dilupuskan berasingan daripada bahan buangan isi

rumah. Item ini sepatutnya diserahkan untuk dikitar

semula selaras dengan peraturan alam sekitar
tempatan untuk pelupusan sampah. Dengan mengasingkan
item bertanda daripada bahan buangan isi rumah, anda
akan membantu mengurangkan jumlah bunagan yang
dihantar ke tapak pelupusan dan meminimumkan kesan
negatif yang berpotensi ke atas kesihatan manusia serta
alam sekitar. Untuk maklumat lanjut, hubungi gedung IKEA
anda.
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Tiéng Viét

Trung tdm DIRIGERA c6 thé dugc sir dung dé diéu khién
phich cdm théng minh TRETAKT théng qua (ng dung IKEA
Home Smart.

Thiét bj diéu khién RODRET c6 thé dung dé diéu khién phich
cam thong minh TRETAKT. Néu ban s& hitu trung tam diéu
khién DIRIGERA ban c6 thé diéu khién phich cdm théng
minh TRETAKT thong qua rng dung IKEA Home smart.
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K&t ndi thiét bi diéu khién véi 6 cdm théng minh

Khi phich c&dm théng minh dugc ban cing véi diéu khién tor
xa (nam trong cting bao bi), cac thiét bj da dugc két ndi véi
nhau. D& két ndi thém phich cdm, chi can 13p lai cac budc
sau day:

1. Dadm bao phich cam dugc gan vao nguén dién va nguén
dién da duoc bat.

2. D3t thiét bj digu khién gan véi phich cdm ma ban muén
két ndi (cach khéng qua 5 cm).

3. Nhén gitr nat két ngi cetrong it nhat 10 gidy. Den mau O
trén thiét bi diéu khién sé& sang lién tuc. Dén mau tréng
trén phich cdm s& bat dau ma dan va nhap nhay mot lan
dé bao hiéu két ndi thanh céng.

Bat dau v&i dau méi DIRIGERA

Tai ing dung IKEA Home smart va lam theo hudng dan trén
man hinh dé thém phich cdm théng minh vao hé théng IKEA
Home smart.

U'ng dung IKEA Home smart

DGi vdi thiét bi Apple, hdy tai ing dung xudng bang App
Store. DGi v&i thiét bi Android, hay tai 'ng dung xuéng bang
Google Play store.

Thong tin hiru ich

Néu  khong c6 dau ma&i DIRIGERA, ban c6 thé két néi t6i da
10 sén pham théng minh véi1 cong tac diéu chinh d6 sang/
cong tac dién. Hay nhd thém mot san pham mai lan. Néu
san phdm clia ban & gan nhau, hdy ngat két néi san pham
ban da két nai trong khi thém san pham tiép theo.



Tim hi€u sdn pham TRETAKT cta ban

+ Nh&n nat Bat/Tat trén phich cdm théng minh mét lan dé
bat. Nhan lai lan nira dé tat.

+ Khi str dung diéu khién tir xa: Nhdn ntt Bat ( | ) dé bat
phich cdm théng minh. Nhan nut Tat (0) dé t&t phich cdm
théng minh.

Khéi phuc cai dat géc cho phich cdm théng minh

Nhan nut cai dat lai trén dau phich cdm théng minh bang
mot vat nhon trong it nhat 5 gidy cho dén khi dén LED bat
dau nhap nhay.

QUAN TRONG!

Chi st dung phich cdm trong nha va trong diéu kién nhiét
d6 tir 0°C dén 35°C.

Khéng dé phich cdm ti€p xdc tryc ti€p vdi anh ndng mat

trdi hodc cac ngudn nhiét, vi thiét bi c6 thé bi qua tai nhiét.

Khéng dat phich cdm & noi 8m udt hodc qua bui bam, vi
diéu nau c6 thé lam hu hdng thiét bi.

Pham vi két néi gitra c6ng diéu khién va dau thu dugc do
trong khong gian mé. Loai vat liéu xay dung va vi tri dat
cac thiét bi c6 thé gay anh hudng dén pham vi két néi
khéng day.

CANH BAO:

+ Khéng mac nhiéu san phadm néi ti€p nhau.

+ Khéng dé san pham bj che phu khi str dung.
+ D& ngat dién, rut phich cdm.

+ Chistr dung & trong nha va & noi kho réo.

+ Khéng lam qua tai thiét bi.

* V{rt bé sdn phdm néu bi hu héng.
+ S&n pham chi nén st dung bdi ngudi 16n. San pham khéng
phai d6 chaoi va khéng pht hop véi tré em.

Bdo tri sdn pham

Khéng tu stra chita san pham. Viéc md hodc thao rai cac bd
phan ¢6 thé 1am ban phai tiép xuc véi cac diém dién &p nguy
hiém hodc cac rai ro khac.

Tim hi€u sdn pham cta ban
C‘9 Nt ghép doi
I] Nhan dé bat hodc nhan gilr dé ting do sang

O Nhéndétat hodc nhan gitr dé giam do6 sang

SAC PIN

Dén LED mau dé sé nhap nhay khi ban nhan bat ki nat nao,
cong tac diéu chinh dd sang/ngudn dién dé hién thj réng can
dung pin méi. M& nép pin va thay bang pin AAA/HRO3 mdi.
Chung t6i khuyén dung pin LADDA sac. Xin luu y rang san
phdm dugc ban riéng.

Khai phuc cai dat goc

DE cai dat lai va loai b tat ca cac san phdm da két néi, nhan
nhanh ndt ghép ndi 4 Ian (trong vong 5 gidy). Lam theo cac
budc 1-3 dé két néi lai cac sdn phdm théng minh cla ban.
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QUAN TRONG!

Chi str dung thiét bi diéu chinh d6 sang khéng day/céng
tac nguoén trong nha va trong diéu kién nhiét do tr 0°C
dén 40°C.

Khéng dé thiét bi diéu chinh d6 sang khéng day/cong tac
nguodn truc tiép dudi anh nang mat trdi hodc cac ngudn
nhiét vi thiét bi c6 thé bj qua tai nhiét.

Loai vat liéu xay dung va vj tri dat cac thiét bj c6 thé gay
anh hudng dén pham vi két néi khéng day.

CANH BAO!
Néu ban st dung loai pin khéng dlng s& c6 nguy co chay
né. Vit bd pin da sir dung theo hudéng dan.

Luu lai hwéng dan d& tham khao sau nay.

Thdng s6 k§ thuat

Model: phich cdm TRETAKT théng minh

Loai: E2218

Pién ap dau vao: 250V, 50/60Hz

Tai dién trd: Max 3680 W 16.0 A

Tai ddng co: Max 300 W

Pham vi vé tuyén: 10 m trong khoéng gian m&
Chi str dung trong nha

Tan sd van hanh: 2405-2480 MHz

Cong suat dau ra: 10 dBm (EIRP)

Huéng dan bao quan

DE vé sinh sdn pham, lau v&i khdn mém thdm mét it xa
phong diu nhe. Dung mét chiéc khdn mém va kho khac dé
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lau khé. Tuyét déi khéng sir dung cach chét ty rira an mon
hodc dung méi héa hoc vi chiing ¢é thé Iam hu hdng san
pham.

Théng s6 ky thuat

Model: Thiét bj diéu chinh d6 sang khéng day RODRET
Loai: E2201

Pau vao: 1.2V, 1 pin AAA/HRO3 LADDA

Pham vi vé tuyé&n: 10 m trong khong gian m&

Chi str dung trong nha

Tan sd van hanh: 2405-2480 MHz

Cong suat dau ra: 3 dBm (EIRP)

Cap bao vé dién: IP44

Nha san xuat: IKEA of Sweden AB

Pia chi: Hop thu s& 702, SE-343 81 Almhult, THUY DIEN

1a sdn phdm phai dugc tach riéng khéi rac thai sinh

hoat. S4n pham phai dugc tai ché theo quy dinh moi

trudng tai dia phuong vé cach xU ly chat thai. Khi ban
tach riéng cac sdn phdm dugc danh dau biéu tugng nay va
rac thai sinh hoat, ban sé& gitp gidm lugng réc thai dugc dua
vao [0 d6t rac hodc bai rac va giam thiéu cac tac dong tiéu
curc c6 thé gay ra cho strc khde con ngudi va mai trudng. D&
biét thém thdng tin, hay lién hé véi clra hang IKEA gan nhat.

i , Biéu tugng thung rac c6 banh xe gach chéo c6 nghia
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